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A metafora na gramatica do portugues:
o caso da Construcao Superlativa

de Expressao Corporal
The metaphor in Portuguese grammar: The case
of Superlative Construction of Body Expression

RESUMO - O presente trabalho investiga a natureza metaférica da
Construgio Superlativa de Expressdo Corporal, [X de Y, ] (“[ele]
quase morreu de vergonha numa tarde de conversas”; “Padre Dito
quase estourou de rir”; “O Lucio rolou de rir com a explicacdo”), sob
um viés sociocognitivista e construcionista. Dada a centralidade do uso
no modelo tedrico-analitico adotado, opta-se por uma analise baseada
em corpus. O corpus utilizado é o Corpus do Portugués, composto por
45 milhdes de palavras, de textos dos séculos XIV-XX. As analises, de
maneira geral, apontam para a articulagdo de diferentes categorias cog-
nitivas na institui¢do do padrao construcional sob estudo; a reanalise do
elemento alocado em X —um verbo pleno — como um operador escalar,
no contexto da construcdo; e a centralidade da metafora na instituigdo
de padrdes gramaticais.

Palavras-chave: gramatica do portugués, metafora, construgdes mo-
dificadoras de grau.

ABSTRACT - This paper investigates the metaphorical nature of the
Superlative Construction of Body Expression, [X deY, ] (“[ele] quase
morreu de vergonha numa tarde de conversas”; “Padre Dito quase estou-
rou de rir”; “O Lucio rolou de rir com a explicagdo”), from a cognitive
and constructionist perspective. Given the centrality of “language in
use” within the theoretical and analytical model adopted, a corpus-based
approach was chosen. The corpus used was the Corpus do Portugués,
composed of forty-five million words, allocated in texts of the XIV-XX
centuries. The analysis, in general, points to the articulation of different
cognitive categories in the institution of the construction pattern being
investigated; the semantic reanalysis of the element allocated in X —a full
meaning verb — as a scalar operator, in the context of the construction;
and the centrality of metaphor in the institution of grammatical patterns.

Key words: Portuguese grammar, metaphor, degree-modifier constructions.

Introducgéao

E sabido que o estabelecimento de escalas, de gra-
dagdes de valores nos mais distintos dominios conceptuais
(por exemplo, perceptual, emocional ou de experiéncias
avaliativas) constitui-se como uma estratégia discursiva
vigorosa e fortemente presente nas linguas. Com a lingua
portuguesa ndo ¢ diferente. Varias dessas estratégias,
fortemente convencionalizadas, sdo descritas pelas gra-
maticas normativas. E o caso das estruturas comparativas
canoénicas (“Ele nada tanto quanto o Phelps”/ “Eu nado
melhor/pior do que ¢le”), do uso dos advérbios de inten-
sidade (“Isso ¢ caro demais™), de recursos morfoldgicos
(“Isso ¢ carissimo”) ou mesmo de estratégias ditas esti-
listicas, como expressdes pleonasticas (“Joana ¢ linda,
linda, linda!™).

Escapa a tradicdo gramatical e mesmo a tradig¢@o
linguistica, contudo, um grande contingente de cons-
trugdes escalares da lingua portuguesa. Sdo estratégias

lexicais ou gramaticais de gradagdo, de intensificagdo que,
vistas como irregularidades ou como periferias do siste-
ma, vém sendo, de modo intencional, mantidas debaixo
do tapete. Assim, ainda que se mostrem com fartura na
linguagem cotidiana e desempenhem func¢des semantico-
pragmaticas distintas de estratégias escalares ditas regu-
lares, tais constru¢des continuam a margem das agendas
descritivas da lingua portuguesa. De fato, como pontua
Fillmore (1979), continuamos descrevendo uma lingua
usada por um “falante-ouvinte inocente” que domina um
conjunto central de regras da sintaxe e de exemplares do
léxico, mas que, como os personagens estereotipados da
“burrice” nas piadas, ndo constroi inferéncias plausiveis
em cenas reais de uso linguistico.

E exatamente essa lacuna que o macroprojeto
“Construg¢des Superlativas do Portugués do Brasil: um
estudo sobre a semantica de escala” (Miranda, 2008a)
vem buscando preencher. Assim, uma rede de construgdes
gramaticais e lexicais que implicam superlatividade vem
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sendo desvelada pelos diversos subprojetos que integram
tal projeto. Os elos dessa rede ja descritos sdo os seguin-
tes: Construg@o Superlativa Causal, (“Acho o caimulo da
folga e morro de raiva.” (Sampaio, 2007); Construgdo
Concessiva de Polaridade Negativa, “Nao vou nem que
a vaca tussa” (Carvalho-Miranda, 2008); Construcao
Superlativa Lexical do Dominio ‘Animal’, “O cara ¢ um
monstro na informatica” (Albergaria, 2008); Construgdo
Negativa Superlativa de Itens Sensiveis a Polaridade
Negativa, “Ndo escrevo uma linha pra voce” (Miranda,
2008b); Construcao Superlativa Causal Nominal, “A festa
foi de arrasar” (Carrara, 2010); e Construcdo Superlativa
Sintética de Estados Absolutos, “Sou casadissima € muito
feliz” (Machado, 2011).

Seguindo essa trilha, o presente artigo apresenta
mais um dos nodulos da grande rede de signos superlativos
da lingua portuguesa, a Construcdo Superlativa de Ex-
pressao Corporal (SEC), aqui dando énfase a sua natureza
metaforica. Esse objeto foi investigado primeiramente
por Sampaio (2007) no estudo do campo metaférico da
“morte” (“morrer de rir”, “morrer de medo”’) e nomeado
como Constru¢@o Superlativa Causal. Os achados anali-
ticos decorrentes da ampliacao deste estudo — a natureza
semantica dos verbos que integram a SEC, evocando os
frames de Impacto_fisico ou Impacto_fisiolégico—con-
duziram a um novo batismo da construcdo, ilustrada pelos
exemplares de 1 a 3":

(1) 190r:Br:Intrv:ISP — Quando vou a Barcelona
meus irmaos morrem de rir.

(2) 19:Fic:Pt:Redol:Fanga — Jurava ali que ndo
voltaria a procurar qualquer coisa, mesmo que
rebentasse de fome!

(3) 19:Fic:Br:Costa:Sala— Eu quase me caguei de

medo, essa € que ¢ a verdade!

A tarefa investigativa, assim, recai sobre a descri-
¢do e explicagdo do polo formal e semantico-pragmatico
que define o uso dessa construgdo metaforica. Em vista
disso, tem-se por referencial tedrico central a Linguistica
Cognitiva (Croft e Cruse, 2004; Fillmore, 1982; Fillmore
e Atkins, 1992; Johnson, 1987; Lakoff, 1987; Lakoff e
Johnson, 1999; Miranda, 2002, 2005, 2008a, 2008b; Salo-
mao, 1997, 2009; dentre outros) e, mais especificamente,
a Gramatica das Construgdes Cognitiva (Goldberg, 1995,
2006; Boas, s.d.) e a Teoria Conceptual da Metafora (Lako-
ff ¢ Johnson, 2002 [1980]; 1999). Os principais pontos
teoricos que se relacionam a pesquisa serdo discutidos
nas proximas trés se¢des — “A visdo sociocognitivista e
construcionista da linguagem”, “A Gramatica das Cons-
trugdes Cognitiva” e “A Teoria Conceptual da Metafora”.

A se¢do “Metodologia” trard o método investiga-
tivo e as analises da construg¢ao propriamente dita serdo
apresentadas a se¢do “A dimensao semantica e a natureza
metaforica da Construgdo Superlativa de Expressdo Cor-
poral”, que tera por foco principal a dimensao metaférica
da SEC, a partir das ocorréncias encontradas no Corpus
do Portugués, que se constituiu como principal fonte de
dados. De maneira geral, buscar-se-a corroborar a hipotese
de a construgdo sob estudo ser um nodulo independente
da rede de Construgdes Superlativas do portugués, com
forma, sentido e uso proprios e metaforicamente motivada.

Ao final, serdo apresentadas as consideragoes finais
deste estudo.

A visdo sociocognitivista e construcionista da
linguagem

A linguagem, sob uma perspectiva sociocogni-
tivista, pode ser definida a partir da seguinte triade de
axiomas: (i) a linguagem ndo ¢ uma faculdade cognitiva
autdénoma; (ii) gramatica é conceptualizacdo; e (iii) o
conhecimento sobre a linguagem emerge do uso (Croft e
Cruse, 2004, p. 1-4).

Esses principios vao de encontro, principalmente,
com os pressupostos modularistas chomskianos e com os mo-
delos semanticos vericondicionais, afirmando que, embora se
trate de uma habilidade cognitiva especial, os processos que
regulam a linguagem sdo 0s mesmos que regem 0s outros
modos da cognigdo (axioma ‘i”). De acordo com o segundo
axioma anunciado (‘ii’), o que a gramatica (e o léxico) de
uma lingua faz(em) ¢é (re)construir a experiéncia humana
de uma determinada perspectiva, apresentando as cenas de
conhecimento humano perfiladas sob um ponto de vista.
Outro fundamento central (‘iii”) ao paradigma diz respeito
a natureza construcional da gramatica, o que significa negar
as teses inatistas e afirmar o papel do uso — das recorréncias
especificas de construgdes em contextos igualmente espe-
cificos — na arquitetura cognitiva do 1éxico e da gramatica.

Tais maximas, nos ultimos anos, tém sido cor-
roboradas por muitos estudos nos campos das ciéncias
cognitivas. A titulo de exemplo, o trabalho do antrop6-
logo evolucionista Michael Tomasello vem evidenciar
o carater cultural da cogni¢do humana, apontando que o
homem s6 foi capaz de alcangar o presente grau evolutivo
porque acumula ndo apenas heranga genética, mas princi-
palmente porque também acumula heranga cultural, que
lhe ¢ transmitida através da participagdo em frames de
atencdo conjunta e, principalmente, através de instrugao
ativa (Tomasello, 2003 [1999]).

Buscando coeréncia com esses principios, dife-
rentes modelos e constructos que visam compreender os

! Estes exemplos, assim como os demais que serdo apresentados, foram extraidos do Corpus do Portugués. O rétulo que antecede a ocorréncia é a
classificagdo dada pelo corpus ao texto de onde a ocorréncia foi tirada. Para maiores detalhes acerca de tal rotulagéo, consultar Davies e Ferreira (2006).
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mais diversos ambitos da linguagem e do conhecimento
humano surgiram no interior do programa investigativo
da Linguistica Cognitiva. Dentre esses, interessam de
maneira mais robusta ao presente empreendimento um dos
modelos cognitivistas de funcionamento da gramatica, a
saber, a Gramatica das Constru¢des Cognitiva (Goldberg,
1995, 2006; Boas, s.d.), e as ideias acerca de uma proemi-
nente estratégia de entendimento que se reflete fortemente
na linguagem, a metafora (Lakoff e Johnson, 2002 [1980];
1999), que serdo apresentadas, de modo abreviado, nas
secdes a seguir. Outros constructos ¢ modelos tedricos
que tangem a pesquisa serdo apresentados na medida em
que forem sendo exigidos.

A Gramatica das Construgées Cognitiva

A abordagem construcionista da gramadtica, ou
simplesmente Gramatica das Construgdes (CxG), confere
a linguagem uma abordagem holistica, buscando dar conta
de todas as facetas do conhecimento do falante e de todas
as construcdes de uma lingua e ndo apenas daquelas es-
truturas tomadas como centrais ou regulares. Nessa visao,
construgdes — pares com forma, sentido e uso proprios —
s30 os blocos fundamentais da linguagem e o sentido de
um enunciado linguistico € calculado a partir da interagao
do sentido que a constru¢do evoca como um todo com o
sentido individual dos elementos que a compdem.

Goldberg (2006, p. 5, tradugdo nossa) define cons-
trugdes da seguinte maneira:

Um padrao linguistico ¢ reconhecido como uma constru¢ao
desde que algum aspecto de sua forma ou fung@o ndo seja
estritamente previsivel de suas partes componentes ou de
outras construgdes reconhecidas. Mais que isso, padroes sdo
armazenados como constru¢des, mesmo se forem inteiramente
previsiveis, desde que ocorram com frequéncia suficiente.

As estruturas gestalticas nomeadas construgdes
estruturam, assim, os mais diversos ambitos da linguagem.
Ha construgdes em nivel morfologico, lexical, sintatico,
discursivo, desde que se associec uma forma especifica a
uma fun¢@o semantico-pragmatica também especifica.

Um ponto chave na defini¢cdo de Goldberg ¢ o que
diz respeito a frequéncia. O modelo golberiano de CxG,
ou a Gramatica das Constru¢des Cognitiva (CCxG), é,
assim como alguns outros modelos de CxG, considerado

um modelo baseado no uso (Croft e Cruse, 2004). Nesse
tipo de modelo da linguagem, dois tipos de frequéncias
governam a forma como unidades gramaticais sdo repre-
sentadas na mente do falante: a frequéncia de ocorréncia
(tokens) determina o grau de entrincheiramento da cons-
trugdo na mente do falante, ao passo que a frequéncia de
tipos (#ypes) determina a produtividade de um padrao
construcional, ou seja, a possibilidade de extensdo de um
padrdo a novos casos.

Tanto Croft e Cruse (2004) quanto Boas (s.d.)
sugerem que a CCxG tem como ponto central a plau-
sibilidade psicologica da linguagem, explorando, para
isso, categorias cognitivas e processos de categorizagdo
nao-classicos (ambos amplamente discutidos no interior
do paradigma cognitivista) respectivamente na analise de
construgdes e da relagdo entre as construgoes.

Na CCxG, a fungao dos participantes em uma cena
¢ entendida em termos da Semantica de Frames? (Fillmore,
1982; Fillmore e Atkins, 1992), enquanto as funcdes e
relagdes sintaticas sdo vistas como relagdes gramaticais
primitivas, como sujeito e objeto, e categorias sintaticas
primitivas, como verbos. O inventario de construgdes
na mente do falante, por seu turno, organiza-se em rede,
em que os diferentes nodulos se ligam através de elos
de heranga (inheritance links), obedecendo a principios
psicoldgicos especificos, que, a0 mesmo tempo, motivam
e restringem as construgdes.

A Teoria Conceptual da Metafora

A Teoria Conceptual da Metafora (TCM) emerge
no seio da Linguistica Cognitiva a partir do trabalho ino-
vador de Lakoff e Johnson (2002 [1980]). Assim, vista
tradicionalmente como um recurso estilistico restrito a
linguagem verbal, a metafora recebe um novo olhar e
passa a ser tratada como estratégia corriqueira do nosso
sistema conceptual ordinario, estando, pois, presente nao
sO na linguagem, mas também no pensamento e na agao.

A base da conceptualizagdo metaforica é, de
acordo com Lakoff e Johnson (2002 [1980], p. 47-48),
“compreender e experienciar uma coisa em termos de
outras”. Partindo desse principio, o ser humano ¢ capaz
de entender muitos conceitos, geralmente, abstratos, em
termos de outros mais concretos, de modo a tornar mais
palpével o entendimento de “coisas” que muitas vezes

2 De maneira bastante sintética, um frame é uma estrutura de conhecimento acerca de uma dada cena cognitiva. Trata-se de um sistema de conceitos
relacionados em que, para se entender algo, é necessario entender todo o sistema (elementos e relagdes entre os elementos) em que o conceito esta
inserido (Fillmore, 1982, p. 111). Para se entender uma vinganca, por exemplo, ¢ fundamental conhecer todos os elementos do frame (EFs) em
questdo — isto €, os componentes essenciais a configuragdo da cena (EFs centrais) e os componentes adicionais, independentes do evento principal
(EFs periféricos) —e as relagdes que se estabelecem entre eles. O frame de vinganga apresenta como elementos centrais 0 VINGADOR, PARTE OFENDIDA,
OFENSA, OFENSOR € CASTIGO e como elementos periféricos, MODO, MEIO, TEMPO, dentre outros. Uma vinganga sem uma ofensa ndo ¢ uma vinganca,
assim como um crime de vinganga em que nao ha ofensa, ofendido, etc., ndo pode ser considerado um crime dessa natureza. Do mesmo modo, uma
vinganca se da em determinado tempo e de determinado modo, embora isso ndo seja fundamental para a definicdo da vinganga propriamente dita.
Em vista disso, a Semantica de Frames ¢ um modelo de semantica que leva em conta, na defini¢ao de sentido, o frame que ¢ evocado pela unidade

lexical em vista do contexto em que ocorre.
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transcendem a sua experiéncia. Em outras palavras, para a
TCM, o que fazemos ¢ entender um dominio mais abstrato
danossa vivéncia— o dominio alvo —a partir de algo mais
concreto ¢ saliente a nossa experiéncia — o dominio fonte.

Algumas dessas projecdes, proprias de nossa
cultura, sd3o: compreender tempo em termos de dinheiro
(“Ja gastei muito tempo com vocé€”) ou espago (“O Natal
esta chegando”); a vida em termos de viagem (“Minha
vida chegou a uma encruzilhada™); dentre outras. E im-
portante observar que ndo se trata de tipos diferentes da
mesma coisa (tempo nada tem a ver com dinheiro, vida
e viagem sdo coisas completamente distintas); ¢ apenas
uma maneira de se estruturar parcialmente uma coisa em
termos de outra.

Uma proposta mais contemporanea da TCM (Lakoff
e Johnson, 1999) refina a no¢ao de metafora (primeiramente
proposta por Lakoff e Johnson, 2002 [1980]), estabelecendo
diferengas entre metaforas complexas — que formulam con-
ceitos complexos através de nogdes primarias — e metaforas
primarias — que relacionam nog¢des primarias e que atuam
como atomos de metaforas complexas.

De maneira geral, as metaforas primarias sdo
aquelas em que uma experiéncia primaria traz consigo
uma ideia subjetiva de uma ocorréncia sensorio-motora.
Um exemplo recorrente de metafora primaria (extraida
do trabalho de Grady, 1997 in Lakoff e Johnson, 1999) ¢
a projegdo metaforica “Afei¢do E Calor”: nos primeiros
meses de vida de uma crianga, o fato de a afeicdo que
recebe estar diretamente ligada a temperatura calorosa
ao colo de seus pais subsidia a integracdo entre esses
dois dominios. Para Feldman (2006, p. 200), em termos
neurais, “metaforas primarias podem ser vistas como uma
consequéncia normal de aprendizado associativo”.

A ilustrag@o a seguir, de como metaforas primarias
estruturam metaforas complexas, ¢ dada em Lakoff e Jo-
hnson (1999, p. 60-63). Na cultura ocidental, ha a crenga
de que as pessoas tém propositos em suas vidas e, por isso,
espera-se que ajam para atingi-los. Essa crenga suscita
as metaforas primarias “Propdsitos Sdo Destinagdes”
(experiéncia primaria de alcangar objetivos ao alcangar
destinagdes — se temos sede, devemos nos deslocar até a
geladeira) e “Acdes Sao Movimentos” (agdes humanas
estdo ligadas, especialmente nos primeiros anos de vida, ao
deslocamento no espaco). Assim, uma versao metaforica
de tal crenca poderia ser de que as pessoas tém destinagdes
em suas vidas e, por isso, se movem para alcanga-las.
Como a passagem por uma série de destinagdes ¢ uma
viagem, pode-se estruturar, a partir de conceitos mais
elementares, a metafora complexa “Propdsito De Vida
E Uma Viagem”. De tal modo, tem-se 0 mapeamento:

Viagem > Propdsito de vida
Viajante > Vivente
Destinagdes > Objetivos
Itinerario > Plano de vida

Assim, o que uma metafora complexa provoca
sdo ativacdes neurais paralelas, de forma que, ao se ati-
var um conceito, ativa-se toda a rede de conceitos a ele
relacionados.

Metaforas conceptuais e suas equivalentes metafo-
ras linguisticas tém um papel determinante na institui¢ao
e renovagdo da rede de signos que estrutura a gramatica
e 0 léxico de uma lingua. E sobre tal questio que vamos
nos debrugar a seguir, depois de apresentar as estratégias
metodoldgicas do presente estudo.

Metodologia

A relevancia do uso na perspectiva tedrica assu-
mida fez com que a escolha metodologica recaisse sob
uma abordagem investigativa baseada em corpus (Gries
e Divjak, 2003; Sardinha, 2004; Stefanowitsch, 2006).
Tal viés investigativo implica o uso de uma grande massa
de dados de linguagem real informatizados, produzidos
com finalidades comunicativas auténticas. Corpora
tratados e anotados em lingua portuguesa, juntamente
com ferramentas eletronicas analiticas, viabilizam assim
a busca do objeto de analise em condi¢des reais de uso.

Gries e Divjak (2003) observam a superioridade
dessa abordagem em relacdo a outras na investigacdo da
linguagem por: (a) fornecer varias instancias do objeto,
ao invés de apenas julgamentos isolados; (b) permitir que
as informagdes insurjam naturalmente dos dados ¢ ndo
de julgamentos ou respostas influenciadas pelo ponto de
vista do pesquisador; (c) apresentar os dados de diferentes
formas e ndo apenas da forma que o pesquisador possa
julgar importante; e (d) permitir uma identificagao bottom-
up de distingdes importantes acerca do objeto, assim como
descrigdes mais precisas do mesmo.

Como fonte de dados, foi utilizado o Corpus do
Portugués, (http://www.corpusdoportugues.org), que
conta com 45 milhoes de palavras, de textos do portugués
brasileiro e do portugués europeu dos séculos XIII a XX.

Nossa estratégia de busca inicial consistiu na cria-
¢ao de uma ontologia com 27 verbos, constituida a partir
de busca em diferentes fontes da expressao-chave “de rir”.
Partindo-se do #ype “morrer de rir”, o mais produtivo na
investigagdo de Sampaio (2007), nossa ontologia visava
ao preenchimento da varidvel X no padrdo “X de rir”
(chorar, rolar, morrer, acabar-se). Apos essa etapa, esses
verbos, seguidos da preposi¢do “de” (“chorar de”, “rolar
de”, “morrer de”), foram usados como elementos de busca
no Corpus do Portugués para levantamento de ocorrén-
cias da constru¢do. Dos 27 verbos da ontologia inicial,
19 retornaram a busca com pelo menos uma ocorréncia
da SEC. Assim, nossas analises tiveram como base 19
types (frequéncia de tipos) e 1.726 tokens (frequéncia de
ocorréncia), como mostra a Tabela 1.

A Tabela 1 mostra como, em vista dos dados do
corpus, apenas 5 dos 19 types da construcao (“Morrer
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Tabela 1. A SEC no Corpus do Portugués.
Table 1. SCBE in Corpus do Portugués.

Types da Construcio SEC Tokens
01 Morrer de Y 674
02 Fartar(-se) de Y 381
03 Cansar(-se) de Y 372
04 Chorar de Y 112
05 Cairde Y 96
06 Rebentar(-se) de Y 34
07 Estourar(-se) de Y 17
08 Torcer(-se) de Y 10
09 Acabar(-se) de Y 08
10 Finar(-se) de Y 05
11 Rasgar(-se) de Y 05
12 Borrar(-se) de Y 04
13 Cagar(-se) de Y 02
14 Mijar(-se) de Y 01
15 Escangalhar(-se) de Y 01
16 Contorcer(-se) de Y 01
17 Dobrar(-se) de Y 01
18 Nao se aguentar de Y 01
19 Rachar(-se) de Y 01
TOTAL 1.726

de Y, “Fartar(-se) de Y”, “Cansar(-se) de Y”, “Chorar
de Y”, “Cair de Y”) estdo convencionalizados na lingua.
O fato de o Corpus do Portugués ter grande presenga de
textos de registros mais formais da linguagem e ndo arma-
zenar textos do século corrente pode, em parte, explicar
a baixa frequéncia de tokens dos demais 14 types, assim
como a auséncia de 8 dos verbos elucidados na primeira
etapa de busca (“Engasgar(-se) de Y”, “Esbaldar(-se)
de Y”, “Esborrachar(-se) de Y, “Escrachar(-se) de Y,
“Esganicar(-se) de Y”, “Espremer(-se) de Y, “Passar

mal de Y e “Rolar de Y”) e outros casos aparentemente
frequentes no dia a dia, como “Pirar de rir” ¢ “Tremer
de medo”.

Cabe pontuar, assim, que ndo é proposito deste
estudo esgotar a lista de todos os possiveis types da SEC,
mas evidenciar o seu delineamento formal e funcional
como uma Construgdo Superlativa com uso especifico e
corrente no portugues.

A dimensao semantica e a natureza
metaférica da Construgao Superlativa de
Expressao Corporal

Os dados obtidos através do corpus desvelam, em
primeira mo, o padrdo formal da construgdo: [X, de Y, |,
sendo X um SV, com um verbo ergativo®, e Y, um verbo
ou um SN, prototipicamente preenchido por um nome
abstrato. A semantica dos verbos ergativos instanciados
nesta construgdo traz uma clara restricdo selecional — sdo
verbos que suscitam o frame de Impacto_fisico (“cair”,
“contorcer(-se)”, “dobrar(-se)” etc.) ou de Impacto_fisio-
[6gico (“morrer”, “fartar(-se) de Y”, “mijar(-se)” etc.),
como ilustram os exemplos de 4 a 6:

(4) 19:Fic:Br:Garcia:Silencio queria era apenas
assustar, podemos telefonar para ele e dizer
que eu estou me borrando de medo.

(5) 19:Fic:Br:Louzeiro:Devotos - Vem c4, fran-
gote! - Bigua dobrava-se de tanto rir. Azulao
permanecia calmo, de pé.

(6) 190r:Br:Intrv:Web [...] crianca tem essa capa-
cidade de se espantar com o mundo. Por isso
ela ndo morre de tédio.

Dessa restricdo semantica, como ja explicitado,
advém o rétulo atribuido a nossa construgao — Superlativa
de Expressdo Corporal. Decorre dai também a base meta-
forica da SEC a que passamos a nos reportar.

A cena metafdrica evocada pela SEC pode ser
parafraseada nos seguintes termos: uma causa de in-
tensidade superlativa (morrer de rir) desencadeia um
impacto fisico ou fisiologico (morrer de rir) sobre o
corpo de um afetado (“O Leo morria de ciimes do Ivan”,
19:Fic:Br:Amaral: Amigos).

Dessa forma, os frames de Impacto_fisico ou Im-
pacto_fisioldgico* evocados pela semantica dos verbos
em X (rachar-se, torcer, morrer, fartar-se...) constituem-se

3 Verbos ergativos, segundo Perini (2010), sdo verbos intransitivos cujos sujeitos sdo pacientes.

4 Embora distintos em suas naturezas, os frames de Impacto_fisico e Impacto_fisioldgico apresentam a mesma configuragéo. Séo seus elementos
nucleares: a CAusa, aquilo/aquele que desencadeia o impacto; o AFETADO, aquele que € atingido pela CAUSA, que sofre o impacto (na construgao,
¢é prototipicamente uma entidade humana); e o Ereiro, aquilo que ¢ sentido pelo Aretapo (na SEC, € codificado pelo proprio verbo que suscita o
frame, X). Em “O Miranda rebentava de raiva”, Miranda é o AFETADO; raiva, a CAUsA; e rebentar, o EreiTo. Ressalta-se que ndo ha, aqui, a inteng@o
de descrever tais frames nos critérios da FrameNet, busca-se apenas oferecer uma estruturagdo minima a esses frames que estdo sendo postulados,
de modo a contribuir no estabelecimento da coeréncia semantica da cena evocada na SEC.
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como o dominio-fonte da metafora. Projetados no do-
minio-alvo (grau superlativo), ganham um novo sentido
construcional que pode ser descrito em termos do frame
Posicdo_em_uma_escala (FrameNet), como pode ser
visto no mapeamento metaforico (Figura 1).

O EF nio central do frame Posicdo_em_uma_es-
cala, Grau (que “identifica o0 GRAU para o qual a proprie-
dade escalar de um ITEM retém com respeito a alguma
VARIAVEL”), parece estar fundido, na SEC, com EF VALOR,
uma vez que essa constru¢do apresenta uma compressao
em que o grau/valor superlativo ¢ lexicalizado por uma
unica unidade lexical (os verbos de impacto):

(7) 19:Fic:Br: Amaral: Amigos
O Leo morria

AFETADO/ ITEM

de ciumes do Ivan.

ErEITO/VALOR-GRAU CAUSA/VARIAVEL
Topico relevante ao presente estudo é a motivagdo

conceptual da estrutura [ X, de Y, ] como uma Construgao

Frames Impacto_fisico/ >
Impacto_fisioldgico

EF AFETADO =
EF ErerTo (X) >
EF Causa (Y) =

Figura 1. A reanalise dos frames evocados pela SEC.
Figure 1. The reanalysis of the frames evoked by SCBE.

Superlativa. No coracao dessa questdo, esta o entrelaga-
mento da no¢ao de causalidade, do esquema imagético da
imposicio de forcas, das metaforas primarias “Causa E
Forca Fisica” ¢ “Intensidade E Forga Fisica™.

A causalidade ¢ um conceito gestaltico caracteris-
tico da cognicao humana que relaciona a passagem de um
evento A para A’, por intermédio de uma causa subjacente
(Tomasello, 2003 [1999]). Na SEC, essa relacao ¢ bastante
evidente, uma vez que a Causa Y age no desencadeamento
metaforico do Efeito X (impacto fisico ou fisiologico),
passando-se de um Evento A, em que a entidade que sera
afetada ainda se encontra em um estado normal, para um
Evento A’, em que tal entidade ja tem seu corpo metafo-
ricamente destruido (Figura 2).

O esquema imagético da imposigdo de forgas®, por
sua vez, relaciona-se diretamente a no¢do de causalidade,
formando a metafora priméria “Causa E Forga Fisica”.
De acordo com Lakoff e Johnson (1999), essa metafora
tem origem em nossa experiéncia de alcangar resultados

Frame Posicdo_em_uma_escala

EF Item (Entidade cuja propriedade escalar ¢ especificada)
EF VaLor (Posi¢ao ou variagdes de posi¢ao que o ITEM ocupa em uma escala)

EF VARIAVEL (Propriedade escalar que o ITEM possui)

Evento A
Entidade Humana
[Estado normal]

Evento A’
Entidade Humana
[Corpo do Afetado (metaforicamente)
destruido por um impacto de ordem fisica
ou fisiologica (X)]

Causa subjacente
Y (saudade, tristeza, amor, rir,
trabalhar etc.)

Figura 2. A articulagdo do conceito de causalidade na SEC.

Figure 2. The articulation of the causality concept in the SCBE.

3 Relativo a essa questdo é importante frisar que varios dos estudos desenvolvidos no interior do macroprojeto “Construgdes Superlativas do Portugués
do Brasil: Um estudo sobre a semantica de escala” (Miranda, 2008a) tem encontrado as mesmas bases conceptuais para muitos dos nodulos da
rede de Construgdes Superlativas. Em termos de um conjunto de estudos de caso, significa uma possivel generalizagao em relagao as motivagdes

conceptuais das construgdes dessa rede.

¢ Um esquema imagético é uma estrutura pré-conceptual formada a partir da sistematicidade de nossas experiéncias perceptuais e sensorio-motoras,
que atua como atomo significativo na constru¢do de significados complexos. Especificamente, o esquema da imposi¢ao tem base na experiéncia
de ser “movido por forgas externas, como o vento, agua, objetos fisicos e outras pessoas. Quando uma multiddo o empurra, vocé ¢ movido por um
caminho que pode ndo ter sido escolhido, por uma forga que nao pode resistir” (Johnson, 1987, p. 45).
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por intermédio da aplicacdo de forca fisica em objetos
para mové-los ou muda-los de lugar.

Na SEC, a causa Y, como intensidade de uma
variavel, impde-se de tal maneira sobre X, o afetado,
que nele desencadeia um impacto de ordem fisica ou
fisiologica:

(8) 18:Azevedo:Japao [...] dragonas de ouro e
desses chapéus de pluma que fizeram rebentar
de medo o Imperador da China nas profundezas
empedradas de Pekin

(9) 19:Fic:Br:Novaes:Mao Foi quando, quase se
mijando de medo, o moleque o cutucou com a
coronha do bacamarte

Tem-se, entdo, a metafora “Intensidade E Forca
Fisica”. Em (08) ¢ (09), o “medo” imposto aos sujeitos é
de tal maneira elevado, superlativo que atua como forga
fisica, que desencadeia sobre os afetados (“Imperador da
China” e “moleque”) impactos metaforicos de ordem fi-

Semantica da <ITEM

Construgao Superlativa

Frame verbal: < |
Impacto_fisico/ |
Impacto_fisioldgico

Sintaxe SN

Figura 3. A formalizacdo da SEC Nominal.
Figure 3. The Nominal SCBE formalization.

2. A SEC Verbal (“Joao morreu de rir”)

Semantica da <ITEM

Construgao Superlativa |

Frame verbal: <
Impacto_fisico/ |
Impacto_fisiolégico

Sintaxe SN

Figura 4. A formalizagao da SEC Verbal.
Figure 4. The Verbal SCBE formalization.

[

[

[

sica e fisiologica, respectivamente, que, embora em certas
circunstancias possam ser controlados, nesse contexto, nao
¢ possivel. Tal impossibilidade de controle ¢ a marca do
esquema da imposi¢do de forcas.

Nos termos apresentados, uma descrigao sincronica
da SEC como uma Construgdo Superlativa emparelhada as
demais construcdes desta rede (regulares ou periféricas)
no portugués implica o reconhecimento das seguintes
fungdes para os seus elementos: temos um padrio [X,, de
Y], em que X ¢ um marcador de grau ou um operador
de escala superlativa (OES) e Y ¢ o nucleo graduavel
modificado por X.

Inspirados nos moldes formais propostos por
Goldberg (1995) para o tratamento das construgdes de
estrutura argumental, propomos as Figuras 3 e 4, com as
modificagdes e acréscimos necessarios a natureza meta-
forica da SEC, para formalizar a constru¢do em suas duas
variantes, a nominal e a verbal:

1. A SEC Nominal (“Jodo morreu de medo”)

VALOR/GRAU VARIAVEL 1>
OES NG
| | )
A% SPrep ]
(de + N)
VALOR/GRAU VARIAVEL 1>
| OES | NG
>
V (Semi)aux. de V ]
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Consideragoes finais

Essencialmente, buscou-se, ao longo do trabalho,
com base nos dados encontrados no Corpus do Portugués,
situar a SEC como uma estratégia metaforica do portugués
de conferir a um enunciado o grau superlativo.

Os principais resultados analiticos considerados
foram os seguintes:

(a) Em termos de seus polos formal e semantico,
a construcdo apresenta a configuragdo [X,, de
Y, v]- em que X € prototipicamente um verbo
ergativo que suscita o frame de Impacto_fisico
oulmpacto_fisiolégico, e 'Y, prototipicamente,
um nome abstrato ou um verbo.

(b) ASEC, como uma construgdo metaforica, tem
como dominio-fonte o frame de Impacto_fisi-
co ou Impacto_fisiolégico e como dominio-
alvo a intensidade em grau superlativo (frame
Posicao_em_uma_escala).

(c) A semantica da construgao confere ao elemento
X a fungao de modificador de grau ou de opera-
dor de escala superlativa (OES) e a Y a fungao
de nucleo graduavel (NG).

(d) A institui¢do da forma [X,, de Y, ] como uma
Construcdo Superlativa ¢ conceptualmente
motivada pelo entrelagcamento da nocao de cau-
salidade (Tomasello, 2003 [1999]), do esquema
da imposi¢do (Johnson, 1987), das metaforas
primarias “Causa E Forga Fisica” (Lakoff e
Johnson, 1999) e “Intensidade E Forga Fisica”.

Em vista de sua proposta, a pesquisa apresenta
relevo principalmente no que tange a descrigao da lingua
portuguesa e de seu inventario de construgdes, desvelando
uma pequena ponta da imensa cortina que constitui sua
gramatica. Também apresenta relevancia no que diz res-
peito a traducdo entre linguas, ampliando a descrigdo da
gama de estratégias de intensifica¢@o na lingua portuguesa
e, com isso, permitindo tradu¢des mais precisas.

Ainda no que diz respeito aos ganhos tedricos ¢
analiticos, pode-se dizer que o estudo da Construgao Su-
perlativa de Expressao Corporal aqui empreendido oferece
reforgo as seguintes premissas cognitivistas:

(a) “O conhecimento sobre a linguagem emerge
do uso da linguagem” (Croft e Cruse, 2004,
p- 1): somente a verificagdo de frequéncia de
padrdes linguisticos especificos pode atestar a
centralidade desse padrdo no interior de uma
lingua.

(b) As cognigdes estdo interligadas: sendo a lin-
guagem reflexo e meio de estudo do funciona-
mento da mente humana, usar uma linguagem
relativa a expressao corporal para intensificar

proposicdes linguisticas pode sinalizar que
as fronteiras (se € que elas existem) entre as
cognigdes sdo verdadeiramente muito ténues.

(c) Processos figurativos tém papel central na
constitui¢do da gramatica e do léxico de uma
lingua, constituindo e expandindo sua rede de
construcoes.

(d) Hipdtese Fraca da Composicionalidade: a SEC
¢ um caso tipico de idiomatismo, em que o
somatorio dos sentidos de seus elementos nao
indica o sentido que assume no discurso, mos-
trando que, de fato, “o significante ndo porta o
significado” (Fauconnier, 1994, p. xxii), mas
0 guia.

E importante reiterar, por fim, que aqui se encontra
apenas parte dos achados acerca da SEC e, mesmo Costa
(2010), que apresenta uma analise muito mais ampla sobre
amesma construgdo, ndo esgota todas as suas possibilida-
des de analises. O que precisa ficar, no entanto, ¢ a riqueza
que uma descri¢ao de base cognitivista e construcionista
pode oferecer a pesquisas de natureza descritiva.
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